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POR FAVOR LLENE LA V
ERSIÓ

N EN IN
GLÉS D

E ESTE FORMULARIO
  

Name Of Plaintiff
Nombre del demandante

VERSUS
CONTRA

Name Of Defendant
Nombre del demandado

Date of Original Custody Order (mm/dd/yyyy)
Fecha de la orden de custodia inicial (mes/día/año)

Date(s) Of Order(s) Modifying Original Order (mm/dd/yyyy)
Fecha(s) de cada orden que modifica la orden inicial (mes/día/año)

NOTE: THIS FORM IS FOR INFORMATIONAL PURPOSES ONLY. DO NOT COMPLETE THIS FORM FOR FILING. USE THE ENGLISH 
VERSION OF THE AOC-CV-634 INSTEAD.
SÍRVASE NOTAR: ESTE FORMULARIO SÓLO SE DISPONE PARA FINES INFORMATIVOS. NO LO DEBE PRESENTAR EN EL 
TRIBUNAL, SINO QUE DEBE LLENAR Y PRESENTAR LA VERSIÓN EN INGLÉS DEL FORMULARIO AOC-CV-634.

File No. 
Nro. de expedienteSTATE OF NORTH CAROLINA

EL ESTADO DE CAROLINA DEL NORTE
					              County
Condado de 					             

In The General Court Of Justice
District Court Division

En los Tribunales de Justicia del Fuero Común
Sección del Tribunal de Distrito

MOTION TO MODIFY CUSTODY
PETICIÓN DE MODIFICACIÓN DE CUSTODIA

G.S. 50-13.1, -13.7
Art. 50-13.1, -13.7 de la ley

(Over)
(Continúe)

MOTION
PETICIÓN

Pursuant to G.S. 50-13.7,      Plaintiff      Defendant     moves the court to modify the custody order originally entered on the date 
shown above.      and modified on the subsequent date(s) shown above.
Conforme al artículo 50-13.7 de la ley,      el demandante      el demandado     solicita al tribunal que modifique la orden de custodia 
que se registró inicialmente en la fecha arriba indicada.      y que se modificó en las fechas posteriores arriba indicadas.
In support of this motion,      Plaintiff      Defendant     states that since the entry of the current order, circumstances have changed as 
follows:
Para sustentar esta petición,      el demandante      el demandado     afirma que desde que se registró la orden actual, han cambiado 
las circunstancias de la siguiente forma:		
		
		  .

Date (mm/dd/yyyy)
Fecha (mes/día/año)

Signature
Firma 	Plaintiff	 	Plaintiff’s Attorney	 	Defendant	 	Defendant’s Attorney

	 Demandante		  Abogado del demandante		  Demandado		  Abogado del demandado

Address
Dirección

CERTIFICATE OF SERVICE
CONSTANCIA DE NOTIFICACIÓN

I certify that I served the above Motion by:
Certifico que realicé la notificación de la petición de arriba al:

	delivering a copy personally to:
	 entregar personalmente una copia a:

Name Of Person With Whom Copy Left
Nombre de la persona a que se dejó la copia

Name Of Person With Whom Copy Left
Nombre de la persona a que se dejó la copia

	depositing a copy in the United States mail in an envelope bearing proper postage and addressed as follows:
	� al depositar una copia metida en un sobre con el franqueo correcto en el correo de los Estados Unidos dirigida a la siguiente 

dirección:
Name And Address
Nombre y dirección

Name And Address
Nombre y dirección
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	 leaving a copy at the office of the attorney named below, with a partner or employee
	 al dejar una copia en el despacho del abogado nombrado abajo, con un socio o empleado

Name Of Attorney
Nombre del abogado

Name Of Attorney
Nombre del abogado

Party Represented
Parte que representa

Party Represented
Parte que representa

Name Of Person With Whom Copy Left
Nombre de la persona a que se dejó la copia

Name Of Person With Whom Copy Left
Nombre de la persona a que se dejó la copia

Date Of Service(mm/dd/yyyy)
Fecha de notificación (mes/día/año)

Signature Of Person Who Served Motion
Firma de la persona que realizó notificación de la petición

NOTE TO MOVING PARTY: Complete the Certificate of Service and file the original with the Clerk.
NOTA PARA EL SOLICITANTE: Finalice la Constancia de notificación y presente la original al secretario.


